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STASHED PRODUCTS
WILLKOMMEN IN [HREM BESSER ORGANISIERTEN LEBEN

Bei Stashed entwerfen und fertigen wir hochwertige Aufbewahrungssysteme, um Ihren
Raum optimal zu nutzen, damit Sie ein besser organisiertes Leben genieBen kdnnen.

Unsere Produkte sind robust genug flr den professionellen Einsatz, von Spitzensportlern
getestet und helfen Tausenden von Haushalten weltweit, Platz zu sparen.

Ihr Produkt wurde sorgfaltig entwickelt, getestet und in Wales (Vereinigtes
Konigreich) von Menschen hergestellt, die mit Leidenschaft qualitativ hochwertige
Produkte fertigen und groBen Wert darauf legen, Ihre Ausriistung zu schitzen.

Alle unsere Produkte sind langlebig und werden mit unserer problemlosen 2-Jahres-Garantie
geliefert - obwohl Sie sie wahrscheinlich nie benotigen werden!

Vielen Dank fiir Inren Kauf. Wir hoffen, dass Sie die Nutzung dieses Produkts

genauso geniefBen, wie wir es genossen haben, es herzustellen.

Das Team von Stashed Products
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SCHNELLSTART

@ 1. WAHLEN SIE DIE INSTALLATIONSPOSITION UND
MESSEN SIE DIE FAHRRADER, UM DIE HOHE UND DEN
ABSTAND ZU ANDEREN OBJEKTEN ZU UBERPRUFEN.
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- . ) v . Sicherstellen des Freiraums, falls eine
Uberprifung der Freiraumhdhe. 25mm/1 Drehung des Fahrrads erforderlich ist.

® 2. BESTIMMEN SIE DIE BEFESTIGUNGSPUNKTE
DER SCHIENE AUF DEM SPACERAIL.

300mm/11.8" 540mm - 1000mm 300mm /11.8"
max! 21.2"-39.5" max!
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® 3. PRUFEN SIE, OB DIE DECKENSTRUKTUR FUR
DIE MONTAGE DER SCHIENEN GEEIGNET IST.
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® 4. MONTIEREN SIE DIE SCHIENENBEFESTIGUNGEN

® 5. MONTIEREN SIE DIE ENDKAPPEN
UND ZIEHEN SIE SIE LEICHT AN.

® 6.MONTIEREN SIE DAS VERBINDUNGSSTUCK
UND ZIEHEN SIE ES LEICHT AN.

falls zutreffend
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(® 7. BEFESTIGEN SIE DIE HALTERUNGEN AN DER SCHIENE,
POSITIONIEREN SIE SIE UND ZIEHEN SIE SIE LEICHT AN.

® 8. INSTALLIEREN SIE DIE SCHIENE AN DER DECKENSTRUKTUR,
NEHMEN SIE LETZTE ANPASSUNGEN VOR UND ZIEHEN SIE ALLE
SCHRAUBEN FEST.
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@_ 9. INSTALLIEREN SIE DAS VERBINDUNGSSTUCK UND
FUGEN SIE BEI BEDARF WEITERE SCHIENEN HINZU, INDEM
SIE DEN GLEICHEN PROZESS WIEDERHOLEN.

falls zutreffend

® 10. SETZEN SIE DIE LAUFWAGEN EIN (SIEHE ANWEISUNGEN FUR
DEN SPACERAIL-HAKEN) UND BEFESTIGEN SIE DIE ENDKAPPEN.
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ALLGEMEINE HINWEISE

Diese Anleitung dient zur Installation des deckenmontierten SpaceRail an einer
Holzkonstruktion wie Deckenbalken, Tragern, Sparren oder einer von Ihnen erstellten Struktur.
Bitte beachten Sie die Anweisungen fiir Inre anderen Produkte separat.

Das SpaceRail wurde so konzipiert, dass es einfach zu montieren ist, jedoch sind einige DIY-
Kenntnisse erforderlich, um Ihr System sicher und stabil zu installieren. Suchen Sie immer
professionelle Hilfe, wenn Sie unsicher sind.

Esist wichtig, sich Zeit zu nehmen, um Ihr SpaceRail Kit korrekt zu montieren. Ein schlecht
installiertes SpaceRail kann dazu fiihren, dass der Laufwagen nicht richtig lauft. Dies kann die
Leistung Ihres Systems beeintrachtigen und die Nutzung weniger angenehm machen!

Jedes SpaceRail Kit ist fir die Aufbewahrung von vier durchschnittlich groBen Fahrradern
ausgelegt. Zusatzliche Schienen konnen hinzugefiigt werden, um den Stauraum zu vergroBern.
Dies kann erforderlich sein, wenn Ihre Fahrrader groBer sind und eine vollstandige Rotation
ermoglicht werden soll.

Wenn Sie sich unsicher sind, wie Sie dieses Produkt verwenden, wenden Sie sich bitte
an unsere Experten oder sehen Sie sich die Montagetipps auf unserer Website www.
stashedproducts.co.uk an. Unser Installationsvideo kann hier angesehen werden.

Das SpaceRail kann auch an Wanden oder geneigten Decken montiert werden.
Besuchen Sie unsere Website oder nutzen Sie die QR-Codes, um mehr Uber alternative
Montagemadglichkeiten zu erfahren.

WANDMONTAGE MONTAGE AN GENEIGTEN DECKEN
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION

— Das System ist unbegrenzt erweiterbar - seine Kapazitat hangt von der Anzahl der
zu lagernden Fahrrader ab und wird nur durch die verfligbare Montagekonstruktion
begrenzt.

— Das SpaceRail ist ausschlieBlich fiir die Innenmontage konzipiert.

— Materialien der Komponenten: Nylon, Aluminium 6063 T6, BZP-Stahl,
pulverbeschichteter Stahl

— Die Anzahl der Fahrrader pro Schiene, die maximal unterstitzten Lasten und
die ungefahre Gesamtlange der Schiene (einschlieBlich Endkappen) sind in der
untenstehenden Tabelle angegeben
Eine leichte Abweichung der Gesamtlange der Schiene kann auftreten, wenn
Verbindungsstlicke zur Verbindung mehrerer Schienen verwendet werden.

ANZAHL DER ANZAHL GESAMTLANGE MAXIMALE MAXIMALE GES-
FAHRRADER DER (OHNE ENDKAPPEN) BELASTUNG AMTBELASTUNG
SCHIENEN / EINZELNE PRO SYSTEM (KG/
SCHIENE (KG/ LBS)
LBS)

1-4 1 114cm / 45" 100kg / 220lbs ~ 100kg / 220lbs
5-8 2 228cm / 90" 100kg / 220lbs ~ 200kg / 440lbs
9-12 3 342cm/ 135" 100kg / 220lbs  300kg / 660lbs
13-16 4 456mm /180" 100kg / 220lbs  400kg / 880lbs
17-20 5 570cm / 224" 100kg / 220lbs  500kg / 1100lbs
21-24 6 684cm / 269" 100kg / 220lbs  600kg / 1320lbs

25+ ES GIBT KEINE GRENZE FUR DIE ANZAHL DER FAHRRADER, DIE DAS SPAGERAIL SYSTEM LAGERN

KANN. FUGEN SIE NAGH BEDARF WEITERE SCHIENEN HINZU.
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Beim Lagern von vier oder acht Fahrradern kann ein zusatzliches SpaceRail Kit erforder-
lich sein, um ausreichend Platz firr die Bewegung und den Zugang der Fahrrader zu
gewabhrleisten.

Zum Beispiel empfehlen wir, dass vier Rennrader problemlos auf ein einzelnes SpaceRail Kit
passen. Vier Mountainbikes mit breiten Lenkern kénnten jedoch den Zugang einschranken
und moglicherweise ein Erweiterungsset erfordern.

SPACERAIL KIT

TEILEIDENTIFIKATION

® SPACERAIL DECKENMONTAGE-KIT:
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SPACERAIL DECKEN-KIT

Schiene 1
Railhalterung 2
Endkappe 2
Railverbinder 1
Nutenstein T 8
M6 x 12mm 4
Schraube Senkkopf
Schraube Holzan-
4
wendung
Senkscheibe 4
Sechskantschraube 4
M6
M6 x 12mm 4
Sechskantschraube

10
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ERFORDERLICHE WERKZEUGE

Als Radfahrer gehen wir davon aus, dass Sie bereits die meisten Werkzeuge haben, die Sie zur
Installation dieses Produkts bendtigen.

- Winkelschraubendreher 4mm
— Pozidriv-Schraubendreher Nr. 2
- 10mm Gabelschlissel

— Wasserwaage

— Bleistift

- MaBband

- T25 Torx Bit

— Schlagschrauber

— Durchtreiber*

— Digitales Lokalisierungsgerat (zum Orten von Metall, Holz und
elektrischen Leitungen)*

*Nicht zwingend erforderlich, aber erleichtert und sichert die Installation.

1
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SYSTEM

@ GRUNDLAGEN

Ihr Spa

ceRail Kit ist an viele Situationen anpassbar, aber einige grundlegende Installationsmethoden

missen beachtet werden:

-

Jeder Rail muss an mindestens zwei Railhaltern aufgehangt werden, wobei jeder Halter mit
zwei Schrauben und zwei Kegelscheiben befestigt wird. Zuséatzliche Railhalter kdnnen fiir mehr
Stabilitat hinzugefligt werden.

“Wahlen Sie strukturell geeignete Befestigungspunkte, damit das Kit auf einer ebenen und
parallelen Flache montiert werden kann. Uberprifen Sie dies mit einer Wasserwaage. Falls Sie
eine geneigte Decke haben oder das Kit an einer Wand befestigen mdchten, besuchen Sie unsere
Website flir alternative Montagemdoglichkeiten.”

Die mitgelieferten Schrauben erfordern eine Verankerung von mindestens 50 mm (2”) in einer
massiven Holzstruktur, um eine optimale Stabilitat zu gewahrleisten.

Falls Sie eine andere Struktur verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie geeignete
Befestigungsmaterialien nutzen.

Die Railhalter sind verstellbar und sollten je nach Montagestruktur in einem Abstand von 540 mm
bis 1000 mm (21,2 - 39,5”) platziert werden. Die meisten Gebaude haben Balken oder Sparren
mit einem Abstand von 400 mm (15,7”), 500 mm (18,7”) oder 600 mm (23,6”). Falls Inre Decke mit
Platten verkleidet ist, empfehlen wir die Verwendung eines Balkensuchgerats, um die tragende
Struktur korrekt zu lokalisieren. Dieser Schritt ist entscheidend, damit das SpaceRail das Gewicht
der Fahrrader sicher tragt.

,L€

540mm -1000mm / 21.2” - 39.5”

\/

(= =)

-

Die maximale Auslegerlange von der Mitte der Deckenplatte bis zum Ende der Rail
betragt 300 mm / 11,8 Zoll.

/N\ 300mm / 11.8” max!

@

12
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©® MONTAGEHOHE

— Stellen Sie sicher, dass Sie gentigend Hohe haben, um Ihre Fahrrader mit den Radern
Uber dem Boden aufzuhangen. Die Rail und der Trolley bendtigen 200 mm / 7,97
Hohenabstand von der Decke bis zur Innenseite der Fahrradfelge, wo das Rad aufliegt.

114cm / 44.9"
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Uberpriifung der Freiraumhohe. 25mm/1” :‘

® MONTAGE QUER ZU DEN BALKEN

- Imldealfall sollte jede Schiene liber mindestens zwei unabhéngige, tragende Balken
montiert werden, um das Gewicht des Systems besser zu verteilen.

13
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@ MONTAGE ENTLANG DER BALKEN

—> Falls die Schiene parallel zu tragenden Balken oder Deckenbalken montiert wird,
konnen die Schienenhalter um 90° gedreht werden, sodass sie in einer Linie mit dem
Balken und der SpaceRail verlaufen.

In diesem Fall muissen die Railhalter zuerst am Balken befestigt werden, bevor die
Schiene anschlieBend in Position geschoben wird.

—> Falls die Last auf mehrere Balken oder Deckenbalken verteilt werden muss, wird die
Verwendung einer zusatzlichen tragenden Querstrebe empfohlen.
Ein zusétzliches Holzstlick kann hierfiir ausreichend sein.

Trager Uberspannende Komponenten.
P T

== ; =

14
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© TRAGENDE QUERSTREBEN FUR BALKEN
EMPFOHLENE MONTAGEORTE

—> Das SpaceRail Kit kann parallel zur Wand montiert werden, sodass beide Enden
zugéanglich sind, oder es kann frei in der Mitte eines Raumes installiert werden.

ECKEMONTAGE

Fir eine Montage in einer Ecke miissen Sie sicherstellen, dass der Lenker des letzten Fahrrads
die Wand nicht berihrt.

- Messen Sie den Abstand vom Mittelpunkt des Vorbaus bis zum Ende des Lenkers und
nutzen Sie dieses MaR3, um die Schiene weit genug von der Wand zu montieren.
Wir empfehlen, dass der Lenker des letzten Fahrrads nahe an der Wand, aber nichtin
Bertihrung mitihrist.

15
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@ MONTAGE PARALLEL ZUR WAND

— Der Abstand zwischen Ihrem SpaceRail Kit und einer parallelen Wand hangt von der
GroBe lhrer Fahrrader ab und davon, ob eine Drehung beim Aufhangen erforderlich ist.

— Messen Sie das groBte Fahrrad, das Sie lagern mochten, einschlieBlich seiner Léange
und Tiefe, um sicherzustellen, dass es sich frei drehen kann. Bei Fahrradern mit breiten
Lenkern muss dieser Aspekt ebenfalls berlicksichtigt werden.

— Fir eine optimale Funktion der Rail sollten die Fahrrader nicht gegen die Wand lehnen,
wenn sie aufgehangt sind. Falls dies dennoch erforderlich ist, achten Sie darauf, dass
die Haken nicht libermaBig geneigt sind und nicht an der inneren Railkante reiben.

— Allgemeine Regel:
Die Schiene sollte in der Regel 600 - 700 mm (23,6 - 275”) von Wanden oder anderen
Objekten entfernt montiert werden, um sicherzustellen, dass sich die Fahrrader frei
drehen und gleiten konnen.

! 600-700mm / :
i 23.6" - 27.5" |

Sicherstellen des Freiraums, falls eine
Drehung des Fahrrads erforderlich ist.

16
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INSTALLATION

@ UBERPRUFEN SIE DEN GEWAHLTEN STANDORT,
UM SICHERZUSTELLEN, DASS EINE GEEIGNETE
MONTAGESTRUKTUR FUR ALLE RAILS VORHANDEN IST.

- Stellen Sie sicher, dass die Punkte, an denen die SRailhalterungen montiert werden,
flach, stabil und parallel sind. Andernfalls ist die Rails moglicherweise schief montiert,
falsch ausgerichtet oder verdreht und funktioniert nicht richtig. Verwenden Sie zur
Kontrolle eine Wasserwaage.

— Messen Sie den Abstand zwischen den Befestigungspunkten und notieren Sie ihn, um
die Railhalter spater zu montieren.

17



J

@ MONTAGE DER RAILHALTER

— M6 x 12 mm Sechskantschrauben durch M6-Unterlegscheiben und anschlieBend
durch die Locher der Railhalter stecken. Die Schrauben leicht in die T-Nutensteine
eindrehen, aber noch nicht festziehen.

18
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@ MONTAGE DER ENDKAPPEN

= “M6 x 12 mm Senkkopfschrauben durch die Locher der Endkappen flihren.
Die Schrauben leicht in die T-Nutensteine eindrehen, aber noch nicht festziehen.”

19
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@ MONTAGE DES RAILVERBINDERS

ch nicht festziehen.

aber no

eindrehen,

- M6 x 12 mm Senkkopfschrauben durch die Locher des Railverbinders flinren. Die

Schrauben leicht in die T-Nutensteine
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@ POSITIONIEREN DER SCHIENENHALTER

— T-Nutenstein ausrichten und in den oberen Mittelkanal der Schiene einschieben.

— Die Schienenhalter an den zuvor notierten Positionen positionieren und mit einem
10-mm-Schlissel leicht festziehen.

21
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@ BEFESTIGUNG DER SCHIENE AN DER DECKE

— Die Schiene an die Decke halten und die Schienenhalter mit den Befestigungspunkten
ausrichten.

= Auf einer Holzstruktur: Schienenhalter mit 4 Holzschrauben und 4 konischen
Unterlegscheiben befestigen. Auf anderen Oberflachen:
Geeignete Befestigungsmaterialien verwenden (nicht enthalten).

Ausrichtung prufen:
Mit einer Wasserwaage uberprifen, ob die Schiene gerade ist.
Falls notig, Keile unter den Schienenhaltern verwenden, um Unebenheiten auszugleichen.

© FEINEINSTELLUNGEN UND ENDGULTIGES FESTZIEHEN

- M6-Sechskantschrauben leicht |6sen, die Schiene falls nGtig anpassen.
Alle Schrauben gleichmaBig und fest anziehen.

JAN

Nach der
Einstellung
vollstandig
festziehen!

22
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© ERWEITERUNG MIT ZUSATZLIGHEN SPACERAIL-KITS

falls zutreffend

— Vor Montage der zweiten Schiene: Den Schienenverbinder an der ersten Schiene
befestigen und die M6 x 12 mm Schrauben leicht anziehen.

— Position der zweiten Schiene bestimmen und die Schienenhalter montieren.

— Die zweite Schiene auf die erste aufschieben und gut stiitzen. Befestigungspunkte
Uberpriifen und den Installationsprozess wiederholen.

- Achtung: Verlassen Sie sich nicht nur auf den Schienenverbinder zur Stabilit&t!

— Sicherstellen, dass beide Schienen parallel und exakt ausgerichtet sind.
Zweite Schiene fest mit der Decke verbinden und alle Schrauben des
Schienenverbinders gleichmafBig anziehen.

& DER SCHIENENVERBINDER SOLLTE NICHT MEHR ALS 300 MM (11,8”) VOM
MITTELPUNKT EINES SCHIENENHALTERS ENTFERNT SEIN.

JAN

: Max 300mm / 11.8"

23
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@ ENDKAPPEN BEFESTIGEN

- T-Nutensteine mit der Schiene ausrichten und die Endkappen einschieben. Schrauben
gleichmaBig mit einem 4-mm-Inbusschlissel anziehen. Sicherstellen, dass alle
Komponenten fest sitzen.

— Einsetzen der Trolleys in die Schiene
(Siehe separate Anleitung)
Prifen, ob sich die Trolleys frei und reibungslos in der gesamten Lange der Schiene
bewegen. Danach den zweiten Endkappen montieren.

24



)

HAUFIGE FRAGEN (FAD)

Mein Fahrradhaken rollt von selbst weg
— Prifen Sie, ob die Schiene waagerecht ausgerichtet ist.
Falls notig, mit Keilen oder Unterlegmaterialien justieren
Kann ich die Schiene kiirzen?

- Jal Sie kdnnen die Schiene auf die gewlinschte Lange kiirzen.
Die Schnittkanten mit einer kleinen Feile entgraten.
Empfohlen: Gehrungssage mit flir Aluminium geeigneter Klinge.
Nicht empfohlen: Handsage oder Metallsédge.

Mein Trolley blockiert an der Verbindung

— Die Schienen sind nicht richtig positioniert oder ausgerichtet.

Alle Fahrrader entfernen, die Schienen nachjustieren und erneut befestigen.

Ich kann meine Fahrrader nicht drehen oder schlecht erreichen

— Reihenfolge der Fahrrader andern, um besseren Zugang zu schaffen.
- Falls die Schiene zu kurz ist, zusétzliche SpaceRail-Erweiterung hinzuftigen.

Wie viele Schienen kann ich verbinden?

- Unbegrenzt! Die Anzahl der Schienen wird nur durch die Tragfahigkeit Ihrer
Montagestruktur begrenzt.
Tipp: Ein Ingenieur kann helfen, die maximale Belastung zu bestimmen.

Kann ich die Verpackung von Stashed-Produkten recyceln?

- Ja, absolut! Alle Kartonverpackungen sind biologisch abbaubar und kdnnenim

Hausmdll recycelt werden.

25
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GARANTIE & RUCKSENDUNGEN

5 Jahre Garantie ohne Diskussion. Weitere Details finden Sie auf unserer Webseite.

Falls nach Ablauf der Garantie Probleme auftreten:Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie
einfach reparierbar sind.Alle Ersatzteile sind auf unserer Website erhaltlich.

Probleme oder Fragen?Kontaktieren Sie uns! Wir helfen [hnen gerne.

WARTUNG & PFLEGE

Ihr SpaceRail Kit bendtigt nur minimale Wartung und halt viele Jahre. Tipps:

— Halten Sie die Schiene sauber und frei von Schmutz, besonders in Bereichen, in denen
sich die Trolley-Rader bewegen.

- Mit einem weichen Tuch reinigen oder Druckluft flir schwer erreichbare Stellen
verwenden.

— Die Hakenenden regelmaBig schmieren, um die Lebensdauer zu verlangern. Achtung:
Kein Fett auf die obere Kappe auftragen!

REGELMASSIGE SICHERHEITSPRUFUNGEN

Strukturelle Integritat der Montageflache tberpriifen.
Uberpriifen Sie die Festigkeit aller Schrauben und Bolzen.
Kontrollieren Sie den Verschlei3 von Komponenten wie Rollen oder Aufprallflachen.

Stellen Sie sicher, dass sich die Laufwagen frei bewegen, wenn sie beladen sind.

N 2 4

Prifen Sie, ob die Federmechanismen ordnungsgeman funktionieren, wenn sie
unbeladen sind.

26
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WARNHINWEISE

Warnhinweise fiir Decken-, Winkel- und Wandmontage
Decken-, Winkel- und Wandhalterungen diirfen nicht ausschlieBlich auf Gipskartonplatten montiert
werden. Sie missen sicher an einer stabilen Struktur befestigt werden, die die Last tragen kann.

Esliegtin der Verantwortung des Kunden, sicherzustellen, dass die Struktur liber eine ausreichende Trag-
fahigkeit verfligt. Die Halterungen missen direkt an Deckenbalken, Sparren, Tragern, Ziegeln, Vollblocken,
Metall, Beton, Holz oder anderen geeigneten Strukturen befestigt werden.

Stashed Products Uibernimmt keine Verantwortung fiir die Struktur, an der das Produkt montiert wird.
Durch die Nutzung dieses Produkts erklart sich der Kunde bereit, alle notwendigen MaBnahmen zu
ergreifen, um die Eignung der Struktur sicherzustellen. Im Zweifelsfall sollte ein Fachmann zur Installation
hinzugezogen werden.

Achten Sie auf Wasserleitungen, Gasleitungen und elektrische Kabel. Ziehen Sie einen Fachmann hinzu,
wenn Sie unsicher sind.

Jede Schiene muss an mindestens zwei Schienenhalterungen befestigt sein. Zuséatzliche Halterungen
kdnnen zur Verstarkung hinzugefligt werden.

Wenn Sie die Schiene an einer nicht hdlzernen Struktur befestigen, miissen Sie eigene Befestigungsele-
mente bereitstellen.

Warnhinweise fiir die RackMount-Montage
Die RackMount-Halterung muss an einem Regal befestigt werden, das die Last tragen kann. Es liegtin der
Verantwortung des Kunden, sicherzustellen, dass das Regal eine ausreichende Tragfahigkeit besitzt.

Konsultieren Sie immer die Anleitung des Regalherstellers, um dessen Eignung und Tragfahigkeit zu
bestimmen.

Wenn die RackMount-Halterung an einem Regal befestigt wird, das auch zur Lagerung dient, muss die
gesamte Last beriicksichtigt werden, um die Gewichtsgrenzen von SpaceRail und des Regals sowie Ge-
sundheits- und Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

Der Kunde muss sicherstellen, dass die Last gleichmaBig liber die gesamte Lange des SpaceRail verteilt
ist.

Warnhinweise fiir die FreeStand-Montage

Die FreeStand-Halterung muss auf einer Oberflache montiert werden, die das Gewicht der Einheit, der
Fahrrader und der in der Ndhe gelagerten Ausriistung tragen kann. Es liegt in der Verantwortung des
Kunden, sicherzustellen, dass der Boden eine ausreichende Tragfahigkeit besitzt.

Priifen Sie vor der Installation, ob der Boden geeignet ist und die Last tragen kann. Ziehen Sie im Zweifels-
fall einen Fachmann hinzu.

Warnhinweise fiir den FTA (Fat Tyre Adapter)
Stellen Sie sicher, dass der Fat Tyre Adapter entfernt wird, bevor Sie mit dem Fahrrad fahren!

27
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ZUSATZLICHE WARNHINWEISE

Allgemeine Warnhinweise

Achten Sie auf scharfe Kanten. Obwohl bei der Herstellung groBte Sorgfalt angewendet wurde,
konnen die Enden der Schiene scharf sein. Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung oder Instal-
lation des Produkts.

Gegenstande konnen aus dem SpaceRail-System fallen, wenn sie nicht richtig aufgehangt sind.
Hangen Sie niemals eine zweite Schiene an die erste, ohne sie zusatzlich zu stlitzen. Stellen Sie
sicher, dass die zweite Schiene vollstandig gesttitzt wird.

Uberprijfen Sie, ob die Endkappen sicher befestigt sind. Falls nicht, besteht die Gefahr, dass die
Fahrradhaken aus dem SpaceRail fallen.

StoBen Sie die Endkappen nicht mit den Fahrradhaken an, wahrend Sie das Fahrrad bewegen.
Sie sind nicht dazu gedacht, StéBe zu absorbieren.

Die SpaceRail-Haken sind fiir eine Tragkraft von bis zu 30 kg / 65 Ibs ausgelegt und somit fiir
alle Fahrradtypen, einschlieBlich E-Bikes, geeignet.

SpaceRail ist nicht flr StoBbelastungen ausgelegt. Platzieren Sie Gegenstande vorsichtig auf
den Fahrradhaken.

Tragen Sie wahrend der Installation immer geeignete Schutzausristung und seien Sie vorsichtig
beim Umgang mit Elektrowerkzeugen.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob das Fahrrad sicher aufgehzngt ist und alle Adapter ent-
fernt wurden.

Kontrollieren Sie regelmaBig, ob alle Befestigungen fest angezogen und sicher sind.

Halten Sie den Bereich unter der Schiene frei, um einen ungehinderten Zugang zu den Fahr-
radern zu ermoglichen.

Nur fir die Verwendung im Innenbereich geeignet.
Nicht zur Aufhangung von Personen verwenden!
Nicht fiir Kinder geeignet und kein Spielzeug!

WARNUNG: KREBSGEFAHR UND REPRODUKTIONSRISIKO - Siehe www.p65warnings.ca.gov
Heben Sie die Fahrrader vorsichtig an, um sie auf die Haken zu setzen.

Falls Sie unsicher bezliglich der Installation oder Nutzung dieses Produkts sind, wenden Sie sich
an unsere Experten. Sehen Sie sich Installationsbeispiele und Anleitungen auf
www.stashedproducts.co.uk an oder senden Sie eine E-Mail an sales@stashedproducts.co.uk.
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PRODUZIERT IN WALES VON STASHED PRODUCTS

Unit 6 Abermule Business Park,
Abermule, Powys, SY15 6FB, UK

www.stashedproducts.co.uk
sales@stashedproducts.co.uk

Tel +44 (0) 3301 334 836
WhatsApp +44 (0) 7575 032 418

HABEN SIE EINE TOLLE INSTALLATION? TEILEN SIE ES UNTER
@STASHEDPRODUCTS
#LIFESTOREDBETTER
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